
Спальные покои Мей

Наруто смотрел на меня, когда я вошла? Должно быть, разглядывал мою задницу, маленький
извращенец".

Мей переоделась в ночную рубашку и подошла к зеркалу, рассматривая себя. Она провела
руками по груди, постоянно задевая ее. Она хватала их и пыталась угадать их размер, по
крайней мере, очень большой, что казалось очень привлекательным для большинства мужчин.

Почему мне кажется, что я не против того, чтобы Наруто смотрел на меня как мужчина? Он не
мог мне нравиться, не должен был... Я слишком стара для его возраста. Но... он вырос и
продолжает расти, и он может быть очень милым и взрослым, когда этого требует ситуация, и
он очень забавный и сильный. Как раз мой тип, как всегда говорила мама, я должна найти себе
хорошего мальчика Узумаки... по крайней мере, до того, как мы отделимся от клана. Но теперь
передо мной стоит Наруто... мой на выбор... Что же мне делать?... Ну, выбор довольно
очевиден...

В этот момент Мей сидела на своей кровати и смотрела в окно в глубокой задумчивости.
Глубоко вздохнув, рыжая голова встала и направилась к двери, совершенно не обращая
внимания на то, что она практически голая. Она захлопнула дверь и выбила дверь в спальню
Наруто, приведя мальчика в сознание. Он прижал одеяло к лицу в страхе перед тем, что может
скрываться в темноте.

"НАРУТО!"

Блондин услышал мелодичный голос своей Мизукаге, но был напуган и растерян, что
заставило ее кричать на него. Он попытался что-то ответить, но все шансы заговорить были
потеряны, когда он почувствовал, как она схватила его за воротник ночной рубашки,
приблизив его к своему лицу. Она поцеловала его в губы - очень грубый и голодный поцелуй,
длившийся всего несколько секунд, но это было все, что ему было нужно.

Мизукаге словно претендовала на свою собственность, и эта собственность чертовски хотела,
чтобы на нее претендовали.

"Ты. Я. Дата. Послезавтра будь там!" Она повалила мальчика обратно на матрас и позволила
ему просто лежать, широко раскрыв глаза и краснея. Его губы были испачканы синей помадой,
и он с благоговением прикасался к покалывающим губам.

"О да... простите за дверь. Я немного перевозбудилась, хи-хи!" Она хихикнула и прикрыла
дверь, оставив Наруто одного в комнате, полностью потрясенного ее поцелуем.

"Какого черта..." Кюуби тоже проснулся, и ему захотелось похлопать парня по спине.



"Ты только что выиграл!"

Тренировка семи мечников

Штаб-квартира АНБУ Киригакуре

"Итак, Чодзуро-сан, какова функция Семи Мечников Тумана?" Наруто шел рядом с мечником,
они направлялись на тренировочную площадку в штаб-квартире АНБУ.

Чодзуро почесал подбородок, размышляя, как лучше все описать.

"Ну, Наруто-сан, мечники нашей организации почти всегда джоунины, элитные ниндзя
деревни. Из-за этого и специальной подготовки, которую мы получаем как Мечники, Мизукаге
часто назначает нас телохранителями или убийцами, которые берут на себя самые сложные
миссии, которые получает Кири. В каком-то смысле нас можно сравнить с саннинами, но это
неофициальная честь, которая не имеет особого значения в политике, кроме уважения, да и то
его у нас не так много с тех пор, как Забуза-сенпай и Кисаме-сенпай покинули деревню".
Наруто кивнул: тенденция к уходу из деревни людей из твоей организации не может хорошо
выглядеть в резюме.

"Хорошо... но почему ты иногда носишь маску АНБУ?" Чодзуро улыбнулся, прикоснувшись к
предмету, о котором шла речь.

"Ну... когда мы не выполняем опасных миссий, из-за нашего элитного статуса нас часто берут в
ANBU или корпорацию Охотников-ниндзя, чтобы мы служили у них, пока находимся в деревне,
- это помогает нам оттачивать навыки. В данный момент я служу в АНБУ, потому что у меня
нет миссии Мечника. Если я правильно помню, Райга-сенпай был охотником-ниндзя, когда он
покинул деревню, это произошло из-за неизвестных обстоятельств во время одной из его
миссий".

Значит, мечники почти всегда служат в качестве АНБУ или охотников-ниндзя, пока не получат
одну из тех особых миссий "только для мечников"? Круто...

"Это очень круто! Итак, господин Чодзуро, как стать Мечником?" Чодзуро изобразил
удивление и скептицизм, хотя внутри ухмылялся.

Как и обещал Мизукаге, теперь осталось только подмаслить его".

"О, но Наруто-сан, вы же не могли подумать о вступлении в нашу организацию?" Глаза Наруто
расширились, и он начал энергично кивать головой, наслаждаясь идеей.

"Очень жаль, но только элитные ниндзя могут стать одним из Семи Мечников. Для этого
нужно много тренироваться, ты, наверное, не справишься..." Наруто схватил старшего



подростка за плечи, яростно тряся его.

"Нет! Я справлюсь, я пройду любое обучение, я буду слушать и учиться всему, что вы скажете,
Чодзуро-сенсей! Пожалуйста, позвольте мне попробовать!" Чодзуро принял преувеличенно
задумчивую позу и снова посмотрел на Наруто, в его сузившихся глазах все еще читался
скептицизм.

"Ты уверен, что хочешь попробовать?" Наруто только кивнул, и старший мальчик пожал
плечами, соглашаясь.

"Хорошо, но сначала ты должен изменить свое имя! Каждое из наших имен в итоге
переводится как фрукт, так что тебе нужно изменить свое". Наруто широко раскрыл глаза. Он
не мог изменить свое имя, просто не мог!

"Я просто шучу, Наруто-сан, Мизукаге-сама сказала сделать для тебя исключение. Но..."
Чодзуро предупредил только после того, как Наруто облегченно вздохнул. "Тебе придется
обзавестись такими же острыми зубами, как у меня, понимаешь?" Чодзуро открыл рот и указал
на свои акульи зубы, заставив младшего блондина посмотреть на него как на сумасшедшего.

"Как я могу получить такие зубы, Чоджуро-сенсей?" Чодзуро почесал затылок, пытаясь
вспомнить большую речь, которую произнес его наставник.

"Ну, давным-давно, когда первые жители Кири начали сражаться с акулами... знаешь, не бери
в голову. Я должен был сказать тебе большую речь, но... э-э... будет проще, если я просто
покажу тебе знаки руками". Чодзуро поднял руки вверх, чтобы показать последовательность
действий, но Наруто проболтался.

"Погоди-ка! Ты хочешь сказать, что эти зубы у вас появились благодаря дзюцу?!" Чодзуро
только кивнул, а Наруто потупился. "Ого... Я всегда думал, что это что-то более крутое... ну да
ладно". Чодзуро был немного раздосадован этим, но его зубы все равно были крутыми!

"Эй, это же киндзюцу Киригакуре, запретное знание! Ты должен быть благодарен мне за то,
что я дал тебе возможность увидеть это дзюцу!" Наруто успокоился и поклонился сенсею,
извиняясь за свою вспышку.

"Простите, сенсей, пожалуйста, продолжайте". До сегодняшнего дня Наруто никогда не
называл Чодзуро сенсеем, и, надо сказать, ему это нравилось.

"Так-то лучше, а теперь смотри". Он провёл рукой по знакам, позволяя Наруто скопировать их,
а затем влить свою чакру в печати. Наруто открыл рот, и ему показалось, что его зубы сверлят,
они меняли форму и заострялись.

"Больно, Чодзуро-сенсей!" Чодзуро прижал палец ко рту, чтобы не шуметь - если он заговорит,



будет еще больнее. Процесс длился не более тридцати секунд, но Наруто этого было вполне
достаточно.

"Ну вот, Наруто-сан, теперь покажи мне их". Наруто открыл рот, подросток заглянул внутрь и
кивнул головой, довольный результатом.

"Хорошо, дзюцу прошло успешно! Твой первый шаг в становлении мечником сделан! Осталось
достать тебе меч, и на сегодня все готово!" Наруто зажал рот рукой и, надувшись, последовал
за старшим ниндзя.

Почему это похоже на поход к стоматологу? Во рту как будто взорвалась ядерная бомба, а
потом я получаю кусок конфеты... или, в данном случае, очень большой меч".

"Наруто-сан, я знаю, вы, наверное, замечали, что в клинках, таких как Самехада и мой
собственный, Хирамекарей, заложены особые способности, но из-за сложности их
изготовления эти типы мечей были сняты с производства. Наши мечи обычно передаются от
сенсея к ученику и так далее, однако я не собираюсь отдавать свой клинок тебе, так как не
собираюсь уходить на пенсию, а значит, нам придется изготовить твой меч, у тебя есть идеи,
что ты хочешь?" Наруто задумался, у него была куча идей, но он не мог сформулировать ни
одну из них.

"Я не уверен, Чодзуро-сенсей, не могли бы вы показать мне мечи?" Чодзуро кивнул и провел
его в другую комнату, где на столе лежали три меча.
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